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Quick Setup Guide

€3 Bluetooth”

:'Software Installation:

Step1

Double Click the Bluetooth icon.

B g o

Doppcl Klick auf das Bluetooth Symbol
X it °F i 2 B

Dubbelklik op het icoontje op het
bureaublad of in de taakbalk

Haga doble clic en el icono de la hoja
de inicio o de la barra de tareas

Pressare 2 volte la vignetta
Bluetooth

Doub]e cliquez sur 1’ icone Bluetooth.

Step2

Click the “New Connection” . ¥ Blustooth Seltings

5%
?ﬁ( R[5 BU.E - D Bluetonth

K1icken Sie auf “Neue Verbindung”
){—iﬁ R MR .
(it oy e (et

Haga clic en "New connection”

Pressare “nuova connessione”

C]iquez sur « Nouvelle Connexion ».
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Bluelooth Printer Adapter

Bluetooth Drucker Adapter
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Step3

Sclch “Express Mode” and “Next”

158 . 7

BE ARG

W'i\hlen Sie “Express Mode” und klicken Sie
auf “Next”

B s R A T —5

Selecteer “Express Mode” en "Next”

Seleccione “Express Mode” y haga clik en

“Next”.

Selezzionare “Express Mode” e’ premere

prossima

Sélectionnez « Express Mode » et « Suivant »

Step4

Scarchlng for Bluetooth Devices.
Nach Bluetooth Geraten suchen
iy

Zoeken naar Bluetooth apparaten
Buscar aparatos Bluetooth
Cercare il prodotto bluetooth

Rcchorcho de 1’ appareil Bluetooth.

FI el
Bluetooth Printer Adapter

Netzteil
00w

05 A A T 2

Adaptador para impresora Bluetooth
Adattatorc per stampanti Bluetooth

b
L adaptateur Bluetooth pour imprimante

UsB extension cable
Uss ks
USB Verlangerungskabel Kabel

Uss &%
USB verlengkabel
USB cable extensor

Cavo per estensione porta Usb

Cable flexible USB

Power Adapter

Stt'oom adapter
Adupladur eléctrico
Adattatore corrente di rete

Adaptateur secteur

Add New Connection Wizard

This wizard will ceeate the setings for Bluelooth device comnection.

Flesin anaurn yous Bhastonth devices a1p 0n 3nd 6110
dacoveesbh,

© Custom Mo
This abows o 12 e dotade ot B conneclion

Adil Now Connection Wizard

Searching for Bhutooth devices,

Semching fox Bustosth devces.

Before starting

You must have a Bluetooth Dongle installed in your PC.You must have a USB printer
and its driver.PIN-code of this Printer Adapter is “1234” .The installation and
setup procedures are based on Windows XP [SP2] platform and Toshiba Bluetooth

driver.
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Sic missen einen Bluetooth Dongle installiert haben und Sie miissen ein USB Drucker
besitzen. Der PIN Code fir den Druck Adapter ist “1234”. Es wird WIN XP+SP2
verwendet und die Bluetooth Treiber von Toshiba werden installiert um Thnen die

Installation zu zeigen.
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U moet een Bluetooth Dongle op uw PC aangesloten hebben. U moet een USB printer aan
uw PC hebben aangesloten en de driver geinstalleerd hebben De PIN-code van deze
Printer Adapter is 1234 Gebruik WIN XP+SP2 en Toshiba Bluetooth driver voor de
installatie

chc instalar un dongle Bluetooth en su ordenador. Debe instalar la impresora usb
y el driver .La contrasena del adaptador de su impresora es 1234.Usar WIN XP+SP2 y

Toshiba Bluetooth driver para instalar

Prima di partire con listallazzione del ‘adattatore per Bluetooth printer
e’ assolutamente necessario che abbiate gia’ installato un Bluetooth Dongle nel
vostro PC.

Assicuratevi di avere il CD con i driver di installazione e’ codice segreto (
1234 ) per potere gemellare il vostro pc al PAO4AU

L’ istallazzione e regolazzione di questo prodotto e basata su piattaforma Window
XP ( SP2 ) e Toshiba Bluetooth drivers

Vous avez une imprimante USB et 1le pilote de votre imprimante USB est
installé.Vous avez un adaptateur Bluetooth installé sur votre PC. Le code-PIN de
cette imprimante est “1234” .Les procédures d’installation sont basées sur

Windows XP (SP2) et le pilote Bluetooth Toshiba.

Stepb5

Sclch “xxxx Printer Adapter” and Add New Connection Wizard

click “Next” . Seloct a device
EE »
J12E ## “xxxx Printer Adapter” SR1EH#%” F—457 .

Wé’thlen Sie “xxxx Printer Adapter” und klicken Sie

auf “Next”
lzﬂﬁ& “xxxx Printer Adapter” #J5 i “F 47"

Selecteer “xxxx Printer Adapter” en klik “Next”

Plaase chooss the ihasloo derice you min 10 e

Febei ]
Seleccione “xxxx Printer Adapter” y haga clik en o Yot ancel
“Next”.
Selezzionnre Printer Adapter e’ premere prossima
Sélectionnez « xxxx Printer Adapter » et cliquez sur “Suivant”
Connect to the Bluetooth device. A new printer s e
port will be created automatically. Please wail while wizard searches for remote device services.
@f&%ﬁ'ﬁ’o P28 S AR VIR SRS
Verbinden vom Bluetooth Gerat. Ein neuer Drucker
Now carnecting 1 you Bletosth deice

Port wird automatisch erstellt 0
N ‘ an Aulhorication i toired. a diskigue appuars

oo 5 where you need to enter your Pass key (PIN code]
VE g, st e 2 B IR ITERLED = SR
Maak verbinding met het Bluetooth apparaat. Een
nieuwe printerpoort wordt automatisch aangemaakt

Cnnectar con el aparato Bluetooth. Se creard un

nuevo port de impresora automaticamente.

Connettere al prodotto Bluetooth.facendo questo si ottera’ una

nuova porta per printer automaticamente

Connexion a 1’ appareil Bluetooth. Un nouveau port pour

1’ imprimante sera crée automatiquement.

" Hardware Installation

Insert the Printer Adapter into your USB printer.
T 3 o e bl s s e

Schliessen Sie den Druck Adapter am USB Port an.
)I% W SF AT EDHLIE AL A4 N\ S5 USB 4T EDHL .

S luit de Printer Adapter op uw USB printer aan.

Conecte el adaptador de la impresora en su impresora
Usb

Installazzinne dell’ hardware

Branchez 1’ adaptateur Bluetooth sur votre imprimante
USB

Connect the AC power, and the LED will light.
BE L, LD e bise.

Sch]iessen Sie das Netzteil an und die LED féangt an
zu leuchten

B, LED AT Az

Sluit het netsnoer aan en steek deze in het
stopcontact, een LED zal éénmaal oplichten

Conecte el cable en el enchufe y se encenderd la luz
LED

Conncttcrc 1’adattatore di rete una luce Led si
accendera’

Branchez 1’ adaptateur secteur et la LED s’ allumera.

Powcr on the printer, and the LED will blink.
Bl neen b, Leo e b

Schalten Sie den Drucker an und die LED fangt an zu
blinken

Forarenpummm, Lo 10452 05

ZeL de printer aan en een LED zal knipperen.
Enc\'enda la impresora y el LED parpadeard
Accendere la stampante la luce si illuminera’

Allumez votre imprimante et la LED clignotera.

Step?7

Click “0K” .

=

Blueteoth Settings
*ﬁ 7 0K” o _!')

Klicken Sie auf “ok”

F <ok

Start ek P Wz
Uincheck “Automatcaly detect andinstl my Phag an Flay prnker” £ check in Akl
o

Brinter Wiard, ard instal yous priter.

Mote)
The printer port & 5okt "TEP1. automaticaly whichever printer port you selected

the wzard,
Pioase d ok try e "Prink Test Page’ untl the Wizard complots,

K]ik “0K”
Haga clic en "0K”
Premere 0K

Cliqucz sur « 0K ».

Step8

The system will automatically run the
“Add Printer Wizard” . Click “Next” .

R a sy R E, B 5 .
Das System wird automatisch den “Add

Printer Wizard” o6ffnen. Klicken Sie auf
“Next”

B g ir EmATERLR S, Ak <R —

Add Printer Wizard

Welcome to the Add Printer
Wizard

sdomateshy sl the e fo yous

Tocantius, chck Hest

Het systeem start automatisch de printer
wizard. Klik “Next”

El sistema iniciard automaticamente el

“add printer wizard” . Haga clic en “Next”

Il sistema partira automaticamente con la ricerca del printer

, premere prossima

Le systéme démarrera automatiquement le « Add Printer Wizard »



Step8.1

Select “Local printer:+” and uncheck the

“Automatically detect and install--”

then click ” Next” .
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Lacal ar Netwark Prinkes
The wiaasd rmeds o ke which s of ks o et 9
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Step8.3

Se]ect your printer manufacturer and model

Install Prindes Softwar

from the list. Then click “Next”

08 s o s A R R B, R T

Thes manudach.res and model deteime which penie s (o uie.

- ek chck Have Dk
=2 ‘compistible prinker i

7.

Wéhlcn Sie den Druckerhersteller und das Model

ool o youe pre, | i an nslalation
11 s prien b o bto, corcul eua prles docuameedaton o

ciide

Step8. 4

C]ick “Next” .
R

Klicken Sie auf "Next”

Add Printer Wizard

Mame You Printer
Vou it aasign 2 name 1o i ks

T e
e comtanghons o mies then 31 characiers. i & best 1o keeg he e & st 56
posaitie

Step8.6

Click “Finish” .

ey

B2 cna

Klickcn Sie auf “Finish”

)f—iﬁi CHERT .

Add Printer Wizard

Completing the Add Printer
Wizard

“You have suscsshily compeled e Ak Piis Wicard
‘o specihed ihe Sokowrgprries sofings

— & [ Faten - a5 . . Mame P Lo 200 S S )
i i i @ o Febrricose izl K “F—=%7 . Biner Shasnans o Sharech
Winten sie “Local Printer” und markieren IS CH5 ST BHRC] LRE TR DG CELEE Qi SHIees? o SHiata st 223 2 K ’ g
. . y\ e i _ . o . iy S aFacosel 0 K . . 1ik op “Finish” Mo HP Lasosel 2200 Seies FS M)
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\l/ e the prinker” option. = 5 s g i Testpage Mo
dann klicken Sie bitte auf “Next” -5, F T i dely e izt ot e g elfie on “Finich?
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Sclcctccr “Local printer...” en vink de

“Automatic detect and install...” af., klik dan op “next”

Seleccione “Local printer=+” vy anule el “Automatic detect and install...” - haga

clic en “next”

Selezzionate printer locale..’

installazzione, ptremere prossima

disinserire il riconoscimento automatico per

Sélectionnez « Imprimante Locale » et déselectionnez “Détection et installation

automatique--.” et cliquez sur “Suivant”.

Step8.2

Insta]l your printer at “TBP1” printer

port.

g rmprr s,

Lnstallieren Sie den Drucker am “TBP1”
Druckeranschluss

;Ib’ ey « »

NI ATENHL 2 47E “TBP1” #%1.

Installccr uw printer op de “TBP1” printer
port

Instale su impresora en el port impresora

“TBP1”

Select a Printer Port
Compuers comunials el gantes Hrcugh oot

Sulct o 0 e BB 10 ik 11 Bt ot o o 3 b 8
ot
%) s e folmeng et | UPT1 (Fiecommerdd Firies Forl] E
[IFTT T
Mot Mot conputs L T2 e
The comacto o e
o

S
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Installate il vostro printer nel "TBP1” porta printer

Inﬁtallez votre imprimante au port imprimante « TBPL »

Step10

Click “Next” .
oorp .
Kli(‘,ken Sie auf "Next”

=R T

Add

Connection Wizard

Entes  name and select an ican:

St up s connaction rame and oo

Setrgrlemsicn
crnecson Hame

Selecteer het model en fabrikant van uw

Tekne: wh itee sionion s importart

Ce e | o)

printer in de lijst. Klik daarna op “Next”

Seleccione el modelo y fabricante de su

impresora en la lista. Haga clic en “next”

Selezzinnare il produttore del vostro printer dalla lista. Pre

mere prossima

Sélectionnez la marque et le modéle de votre imprimante dans la

liste. Ensuite cliquez sur “Suivant”.

A Notes

If you could not find your printer model, select “Have Disk--

from the printer driver disk.

to install the driver

QD S EALE 5 R R BRI ED R R, SRR R kR, SR ED R R R B R

Wonn Sie Thren Drucker nicht finden kénnen, wahlen Sie “Have Disk” um die

Druckertreiber von der CD zu installieren.

ﬁuL{lAiL(l:ﬂ£<‘l‘H&ﬁiﬂfé‘lH‘HTfUHL’W o AR CNREBL L7, FIABIRAT ED ML R A R e K E)

:[ndicn u uw printer niet kunt vinden, selecteer “have disk..

printer driver disk te installeren

Cuando no pueda encontrar su impresora, seleccione “have disk -

driver del CD-rom del fabrikante de la impresora.

.” om de driver van de

para instalar el

Se non riuscite atrovare il modello del vostro printer, selazzionate “Inserzione disco”

per installare i driver del printer dal disco

Si vous ne trouvez pas votre modéle d’ imprimante, sélectionnez “pilote

CD” pour installer 1le pilote a
1’ imprimante.

partir du CD

d’ installation de

Printing from handheld de

vices

Haga clic en "Next”
Prenere prossina

Cliquez sur “Suivant”

Step8.5

Don' t print test page. Select “No” and

click “Next”.

K#?UEF@HT(ED B CET RKE T

W

Drucken Sie keine Testseite, sondern

klicken Sie auf “No” und dann auf “Next”
Z_\‘%#TEMIMJQ} W /T M “F 87

Print de testpagina niet. Selecteer “nee”

en klik “next”.

No imprima la pagina de prueba. Seleccione

no” y haga clic en “next”

Non stampate la paggina prova !

selezzionate NO’

N’imprimez pas la page de test.

Sélectionnez “Non” et cliquez sur "Suivant”

Step2

Select “Send via Bluetooth”
Eicy

T8 rmm it o

Wéhlen Sie “Send via Bluetooth”

3w wi g

Pnt Test Page

Doy it 10t 64 g

Image
Open

Send
Delete Blustooth

Save
Create new >
Move to folder

Copy to folder

Pressare fine

C liquez sur “"Terminer”

T chase tis s, cick P

Coom ]

Step9

Add New Connection Wizard

Click “Next” .

e oowopr.
Klicken Sie auf “Next”
)f—if: R

Klik op “Next”

Haga clic en “"Next”

Printer seltings

Pintet $#14D conmplets.

Firler.
HP Laseslet 2200 Seses PEL

Fanle: port
T8F1

Cancel |

Prenere prossina

Cliquez sur “Suivant”

A Notes

This wireless printing service supports only the JPEG files and Vcards.

This wireless printing service supports only

built-in OPP profile.

the Bluetooth handheld devices with

-

N\ B JPEG i 5 LU 44 7 il S 11
SR HLAEOPP R 5 10 85 2 F R i A

Klik op “next” __Cameras

P
Seleccione “Send via Bluetooth” RBVED

Haga clic en "Next Selecteer “Send via Bluetooth”

D\'eser drahtlose Druckservice unterstltzt nur Mobilgerdte mit eingebautem OPP
[ Canste s shoicas on the deskinp.

Premere prossima. Selecteer “Send via Bluetooth”

Profil

Seleccione “Send via Bluetooth”

T | T

~PDAs

Cliqucz sur “suivant”

T K AT H TPC S B 4 FrATEL
1% T6 22 T EP LS F7 9 FLOPPHR 45 16 F HF %5 o

Selezionate “Inviare via Bluetooth”

: <
( -

~ Mobile Phones

Setectionnes “Envoyer via Bluetooth [Beto somicio me s oin b lammo fmeiom o o amebbies J7E0

Step11

Vcards
Este servicio para imprimir sin hilos solamente funciona con aparatos handheld de
Bluetooth con perfil OPP.

Step3

Addl

Connection Wizard
. O i Camploting the Add New Connection Wizard
Crsen Finish . !

Adapter has been installed successfully.

FZ wsemr . G R R
i,

Your Bluetooth Printer D
A eze draadloze printer service ondersteund alleen het JPEG bestands formaat en
fter the searching, select “Printer Model Name”

==
TF %W F 5%, BRIE “Printer Model Name”

Veards
Deze draadloze printer service werkt alleen met Bluetooth handhelds met ingebouwd
OPP-profiel

Bogiivbon of connacion Flcmistion conplls

i 1 st [kowin services which tis remote device
isase pevfoim a sehup i e Cusiom Mode:
‘Sl Pt

Step1

Devices found

Nach dem Nachdem wahlen Sie “Printer Model Name” (Printer Model Name)

Kiicken Sie auf “Finish”. Thr Bluetooth Seiees JPEG file from your Bluetooth-enabled devices. Deze draadloze printer service ondersteund alleen het JPEG bestands formaat en

Drucker Adaprt ist nun einsatzbereit.

, Image ?E%TIJEET&%E, 4% “Printer Model Name”
D w9 e b SRR T AU ED 10 TPEG HER moge (5
W'a'hlen Sie ein JPEG file von Threm Bluetooth Gerét.

Vcards
Deze draadloze printer service werkt alleen met Bluetooth handhelds met ingebouwd
OPP-profiel

Sclcccionc “Printer Model Name” despues la busqueda

F e e o BT D L B K3

FEH .

Selecteer “Printer Model Name” na het zoeken

Klik o Gl M%ﬂ‘ﬁéqﬂiﬁ,‘@;%HEUE@]PEG Xk, Estc servicio para imprimir sin hilos solamente funciona con los archivos JPEG y

nu geinstalleerd.

Uw Bluetooth adapter is Selecteer “Printer Model Name” na het zoeken

Seleccione un JPEG en su aparato Bluetooth Vcards

Seleccione “Printer Model Name” despues la bisqueda | Este servicio para imprimir sin hilos solamente funciona con aparatos handheld de
Bluetooth con perfil OPP.

Haga clic en “Finish”. Su adaptador de la Sclcctccr een JPEG bestand op uw Bluetooth apparaat

impresora Bluetooth ha quedado instalado. Dopo la ricerca, selezionate "Nome e modello Stampante” | |
Selecteer een JPEG bestand op uw Bluetooth apparaat I 1 servizio di stampa wireless supporta solamente i files JPEG e le Vcards

Apr'es la recherche, sélectionnez ”(nom de 1’ imprimante)
PAO4AU”

Ptrcssarc “fine installazzione”ora il 11 servizio di stampa wireless supporta solamente i device Bluetooth con profilo OPP

integrato

vostro adattatore bluetooth per printer e Seleccione un JPEG en su aparato Bluetooth

pronto per ' uso! S . . .
elezionate un file JPEG dal vostro device Bluetooth Cette fonction d’ impression sans fil supporte uniquement les fichiers JPEG et

Cliquez sur “terminer”. Votre adaptateur abilitato Vcards.
Cette fonction d’ impression sans fil supporte uniquement les appareils Bluetooth

avec profil OPP intégreé.

Bluetooth a été bien installé.
Sélectionnez un fichier JPEG sur votre appareil

Bluetooth



Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the useris encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution :To assure continued compliance, any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for

compliance could void the user's authority to operate this equipment. (Example - use only shielded interface cables when connecting
to computer or peripheral devices).

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated
with a minimum distance of 20 centimeters between the radiator and your body.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

The antennas used for this transmitter must be installed to provide a separation distance of at least 20 cm from all persons and must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

*/%v X covputer co, L.

Http: //bluetooth. epox. com



	页面 1
	页面 2
	页面 3

